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AJIFO3II SIK 3ACIB BUPAKEHHS IPOHII
B ITIOCTWJII JUKYJITAHA BAPHCA:
JIIHI'BOKOTHITUBHUM AHAJII3

0 4. Jlouuux (Ieano-Dpankiecok)

VY crarTi JOCTiIKYIOTRCS alio3ii sIK TEKCTOBI 3aCO0H BTUICHHS ipOHIYHOT JOMIHAHTH 1TIOCTHITIO CY9acHOTO OpH-
TaHCBKOTO ITIchMeHHuKa Jkymiana baprca. [l BUBYEHHS JTIHTBOKOTHITUBHUX ITapaMeTpiB (yHKIIOHYBaHHS MOB-
HUX 3ac001B BTIJICHHS 1pOHI1 MOTAILHOCTI B TEKCT1 3aCTOCOBAHO TEOPI0 KOHIETITYAILHOI IHTErpallil, ika po3risaae
IPOHIIO K KOHIIENTYAIBHY ITPOEKIIII0 ABOX PI3HUX MEHTAIBHHX MPOCTOPIB, KOHTPACT MK SKHMH Y KOHTEKCTI IIOpO-
IDKY€ ipOHIYHY OLIHKY.

Karouosi ciioBa: amo3ii, i/1i0CTUIIb, IPOHIs, IOMiHAHTA 11IOCTUITIO, TEOPish KOHIENTYaIbHOI IHTeTpaIlii.

Joiiunk O.51. Aj1103M4 KaK CPeACTBO BbIPAaKeHUs1 MPOHUM B uanoctuie Jxxyauana bapHca: JuHIrBo-
KOTHUTHBHBIN aHAJU3. B CTaThe HCCIENYIOTCS AJUTF03UH, KOTOPBIE SIBILIIOTCS TEKCTOBBIMU CPEICTBAMH BBIPAKCHUS
HUPOHUYECKON JOMUHAHTHI UIMOCTUIIA COBpEMEHHOro OputaHckoro nucarens pxynuana bapuca. {1 u3ydeHus IuH-
I'BOKOI'HUTHBHBIX IapaMeTPOB (DYHKLIMOHUPOBAHMUS SI3bIKOBBIX CPEACTB BBIPAYKEHUS] UPOHUU B TEKCTE UCIIONb3YeTCs
TeOpHs1 KOHIIENTYaIbHOM HHTET PALAH, PACCMATPUBAOIIASl HPOHUIO KaK KOHIIENTYAIbHYIO IPOEKIIUIO IByX MEHTAJIb-
HBIX IIPOCTPAHCTB, KOHTPACT MEKy KOTOPBIMHU MOPOXKIAET HPOHUYECKYIO OLICHKY.

Ki1ro4eBble cj10Ba: aJUTIO3UM, UIUOCTIIb, UPOHUS, JOMUHAHTA UIHMOCTHILSL, TEOPUS KOHLIEITYaJIbHON UHTET PALIUH.

Doichyk O.Ya. Allusions As the Textual Means of Irony Representation in Julian Barnes ldiostyle:
Linguistic-Cognitive Analysis. Thearticle ded swiththeandysis of allusionsasthetextua means of therepresentation
of Julian Barnes' irony considered the dominant feature of hisidiostyle. The conceptual integration theory is used to
reconstruct the linguistic-cognitive parameters of textual functioning of the linguistic means expressing the author’s
irony. From the cognitive perspective irony is regarded as a conceptua projection between two different mental

spaces which stand in opposition.

K ey words: allusions, conceptual integration theory, idiostyle, irony, dominant feature of idiostyle.

AxtyanpHicTb. CydacHi JOCIKEHHS XapakK-
TEPU3YIOThCS IIIBUILEHOIO 3aI[IKaBJIEHICTIO /10 3a-
c001B JTIHTBOKOTHITHBHOTO aHAII3Y 11I0CTHIIIO aBTOpa
xynoxuboro TBopy (mparti J1.I. Benexosoi, H.C. Bomot-
HoBoi, O.I1. Bopo6tiosoi, O.M. Karanoscekoi, O.B. Ma-
3enoBoi, E. Cemino, [.A. Tapacogoi, O.I'. ®omenko
Ta HIIHKX). Y TIOETUKO-KOTHITHBHOMY BUMIDI ITI0CTHITH
aBTOpPa XyI0KHBOTO TBOPY BU3HAYAETHCS SIK OTIOCE-
PEeNKOBaHUH Y XyTO)KHEOMY TEKCTI MOBHO-MEHTJTb-
HUU MMOPTPET MUCbMEHHUKA, IKUH BiJoOpaXaeThCs
y cretditi iHAKBITyaTbHO-aBTOPCHKOT KOHIIENTYaJTi-
3atii JIHCHOCTI, 10 JETePMIHYETHCSI CHCTEMOIO 0CO-
OMCTICHHUX IIHHOCTEH.

Jnst hopMyBaHHST HEHOBTOPHOTO XyIOKHBOTO 1110~
CTHJIFO BU3HA4YaJIbHUM € OIIHHE CTABJICHHS aBTOpa
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710 300paKyBaHHX SIBHII 1 TTOJT1i 3 TIO3UIIIM JOMIHAHTH.
AKcionoriyHa JoMiHaHTa — [I€ CeplIeBUHA KapTHHH
CBITY INChbMEHHUKA, SIKa BU3HAYAE IUTICHICTH XYIOXK-
HbOro TBOPY [9, ¢. 207]. IomiHaHTa iMiOCTHIIO —
1€ KOMILJIEKC KOTHITUBHHX, EMOTUBHHX, €CTETUYHHX
Ta IIHHICHUX €TAJIOHIB, XapaKTEePHUX JJ1s1 IEBHO1 0CO-
OUCTOCTI, SIKI CITYTYIOTh ICUXIYHOIO OCHOBOIO METa-
(opwusattii 1 BepOai3aLlii KApTHUHU CBITY Y XyJOKHBOMY
TBOpI [6].

VY XymoXHbOMY TEKCT1 TOJIOBHY POJIb BiJlirpae
cy0’ €KTUBHHUH YHHHHUK — CBIIOMICTh aBTOpA, SIKil
MiAMOPSAKOBAHI BC1 €TIEMEHTH TEKCTY, TOMY aBTOP-
CbKa JIOMiHaHTa PENPE3EHTYETHCS PIZHUMH 3ac00aMu
Ha BCiX piBHsIX TeKCTY [3, C. 12]. 3a cnosamu JL.I. Ba-
OCHKO, BUKOPUCTAHHSI MOBHHUX 3aC00IB y TEKCTi
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MOBHICTIO BU3HAYAETHCS O COOMBOCTSIMH aBTOPCHKO-
IO IHUBIYaJIBHOTO CTHIIIO, IKUH 3yMOBIIIOE PO3MAIT-
TsI Ta OPUTIHATBHICTh B)KUBaHHS JICKCHYHUX Ta Ipa-
MaTUYHUX (HOPM Y TEKCTi. YHIKAIbHICTh CTUIBOBOT
OpraHi3allii XylIoKHBOTO TBOPY (JOPMYETHCS JOMIHAHT-
HUMHU 3ac00aMu HOTO MOBHO1 CTPYKTypH. TekcToBa
JIOMIHaHTa 3yMOBIIEHA aKTYATI3aII€I0 KOMILIEKCY JIeK-
CHKO-CHHTaKCHYHHX ((hOpMaIbHIX) 3aC00IB BUpayKEH-
HS1 3MICTY, 5IK1 OepyTh y4acTh Y OpMyBaHHI KOHIIETI-
TYaJIGHOTO [IPOCTOPY XyI0XKHBOTO TBOPY [2, C. 327].

MeTo10 CTarTi€ BUSBUTH JIIHTBOKOTHITHUBHI ITapa-
MeTpH (DYHKLIIOHYBaHHS aJIF031i K 3aCO01B BTUICHHS
ipoHIuHOT JOMiHaHTH imiocTIo JKymiana bapHca.

Cepen HaOLTBII BiJOMHUX Cy4acHHX MHAChMEH-
HuKiB-roctMoepHictie (M. Awmic, I1. Akpoiin, VY. Exo,
IT. 3roceking, . dayns3, K. KiziTa iH.) mouecHe micrie
3aiimae [Ixymian bapHc, TBop4a MaHepa sikoro, To-
€THYIOUH PHCH MOCTMOJCPHI3MY (30KpeMa, CHM-
BOJII3M, (hparMeHTapHICTh, PEIISTHBI3M, PU30MHICTb,
CTpareris IOIBIHHOIO KOTyBaHHsI, ipOHist TOIIIO), BUXO-
JIUTH 33 MEXI1 IIOCTMOJIEPHI3MY 1 XapaKTepU3yeThCs
HETIOBTOPHICTIO, OPUTTHAIBHICTIO 1 BITI3HABAHICTIO.

OO0’ €eKTOM HAIIIOTO JIOCTIPKEHHS € ipOHIYHA J10-
MiHaHTa imioctmro JIk. bapaca. [IpeameTom mo-
CJiJPKEHHS BUCTYMAIOTh aJi03ii IK TEKCTOBI 3aco0n
BTUJIGHHS aBTOPCHKO1 IpOHIYHOT MOAanbHOCTI. MaTe-
plajioM ciayrye BUOipka MOBHHX 3ac00iB peaii3a-
il ipoHiYHOT MoJanbHOCTI y poMani JIx. bapHca
“Love, etc”.

BaximmBHM MOKa3HUKOM 1HIHMBITyaJbHOTO CTHITEO
MMCHbMEHHUKA € CTHIILOBA JIOMIHAHTA, SIKa BU3HAYAE
XapaKTepHi prcHu Horo TBopuoi ManepH. Lle — cTpmk-
HEBUI KpUTEPIH IEBHOTO XyIOKHBOTO TBOPY; crietiri-
KH TBOPYOCTi aBTOpa a00 CTHIHOBOI TSHICHIIIT, IITKO-
71 un Hanpsimy. CTHIIbOBA IOMIHAHTA XapaKTepU3ye
Ty 0COOJIMBICTb 11I0CTUIIIO, SIKA IIEPEBaXkaA€ 3a yac-
TOTHICTIO TIPOSIBY, 38 CEMAHTHUKOIO, (hOpMaTbHUM
BUPAXEHHSM 1 (YHKIIIEI0 Y TBOpax MUChbMEHHUKA
[2, c. 326]. 3a HarmMu JaHHUMHE, TOMIHAHTOFO 11I0CTH-
ro [Ix. bapHca € ipoHis, sika BifoOpakae HOTo OIiHHY
TTO3UIIIIO 1 € 0COOIMBOO POPMOIO aBTOPCHKOTO CBITO-
CIPUMHATTSL.

Jocnimauku TBopuocTi k. bapHca HeogHOpa3o-
BO 3BEPTANIM yBary Ha ipOHIYHE CTaBJICHHS TUCHMEH-

HUKa JI0 CBIiTY, SIKE BUSIBISIETHCS y HOTO TBOpax
[14; 17]. JIx. BapHCcy npuTaMaHHE BiICTOpPOHEHE
CBITOCHIPUIHATTS, SIKE PEai3yeThCsl y TBOPUOCTI aB-
Topa Kpi3b crenuivay Moanu(ikallito mocTMoaep-
HiCTCBKOT ipoHii. I[poHist, Ky caM MICbMEHHHUK BU3HA-
Yae 5K “ criocid rmokasaru, o pedi HacIpaB/Ii He TakKi,
SIKUMHU 371a10ThCsi” [11], BTUTIOETBCS Y TEKCTaX HOTO
POMaHiB 3a JJOTIOMOTOF0 MOBHHX 3aCO0IB PI3HUX PIBHIB.
[TocTMoepHicTChKa ipOHist 3BEepTaeThCs A0 M03a-
YaCOBHX CIOXKETIB 1 BIYHMX TEM JJIsl TOCTPOTO BUCBIT-
JIEHHS IXHBOT'O QaHOMAJILHOI'O CTaHy B Cy4aCHOMY CBITI.
VYei 6aHanbH1 HOHATTA 3a3HAOTh Y TOCTMOAEPHI3MI
HE TIPOCTO NIMOOKKX MeTamMop(03, a HaueOTO ITOBEP-
TaroThest iHImUM 60koM [1, €. 202]. O6’ exToM ipoHil
Y IOCTMOJICPHICTCHKOMY XYTOKHBOMY TEKCTi CTaI0Th
HE TUTBKHM KOHKPETHI SBHINA 00 KaTeTopii, aJie i Bcs
crcTeMa CTHIBOBHX 1 IIHHICHUX i€papXiid, i CyMHiB
CTaBUThCS Oy/Ib-siKa yrmopsiakoBaHicTs [ 1, €. 203].
Bce 6inblnioro 3artikaBineHHs HA0yBa€ po3siI ipoHii
HE SIK CTUJTICTUYHOTO MPUHOMY, IO PYHKITIOHYE Y Me-
xax Qpazu, a sik 0COOINBOTO XyIOKHBOTO CTABICHHS
IO CBITY, 1110 IOTpeOye I CBOTO BUPAKEHHSI ILIOT
CHCTeMH MPHUHOMIB Ta 3aco0iB [4, C. 144]. CyuacHi
JOCTIHKEHHS Jiefiai OiIble CIIpsIMOBYIOTBCS Ha Xa-
paxTep, MOXOIKEeHH:, BU/IM Ta MEXaHI3MH CIIPUIHSAT-
Ts1 ipOHil y MOBI Ta MuciieHHi [ 15]. Jlesiki BueHi, Teope-
THUKH MTOCTMOJIEPHI3MY, PO3TIISAAIOTH IPOHII0 HE K
00OMEKEHUH PUTOPUYHUM TPOTI 1 HABITH HE SIK 3aTallb-
HE CTaBJICHHS JI0 IIHCHOCTI, a SIK AUCKYPCUBHY CTpa-
TET1I0, sIKa orepye Ha BepbansHOMY a00 hopMatbHO-
My (Bi3yaJbHOMY, TEKCTOBOMY) piBHsX [16, €. 10].
3riHO 3 UM MITX00M, ipOHIYHA TOMIHAHTA OpraHi-
30BY€E CTPYKTYPY XyIOXKHBOTO TEKCTY Ta 3yMOBIIIOE
crienuQiky o CTHITIO IOTO aBTOpa, BUCTYIIAI04H 0CO0-
JIMBOIO XYIOXXHBOIO (POPMOIO aBTOPCHKOT OIIIHHOT TTO-
3WIIii, SIKa BTUTIOETHCS Y TEKCTI XYIOXKHBOTO TBOPY
3a JIOTIOMOT' 00 BEJIMKOT KUTBKOCTI MOBHHX 3aCO0IB.
MexaHi3M CTBOpEHHSI ipOHIYHOTO CMHUCITY MOJISITa€e
Y IPOTUPIYYi MPSMOTO 3MICTY BUCIIOBIIEHHS 1 KOHTEK-
CTYaJIbHOTO, III0 3yMOBIIIOE MOSIBY MiITEKCTOBOT aB-
TOPCHKO1 Cy0’ €KTHBHOI OIIIHKH. B 0CHOBI ipOHii T&KUTH
KOHTPACT, SIKUH 0a3yeTbcsl HA IHKOHIPYEHTHOCTI
[18, c. 156; 8]. V cknaguux popmax ipoHii ciioBam
MPUTNACYIOTHCS HE MPOTHIICKHI 3HAUYEHHS, a I1iJ1a Tama
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IPOHIYHHMX 0Ka310HATBHUX CMHUCIIIB, III0 BUHUKAIOTh
Y CBIZIOMOCTI UM Ta4a BHACIIIOK KOPEJIALIil CeMaHTUKH
CIIiB i3 TEKCTOBOIO CUTYAIIi€o [ 7, C. 7].

AHaJTi3 YMCIICHHUX MOBHUX OJUHUIH 3 IPOHITHAM
CMUCIIOM TIOKa3aB, 1o ipoHist J[x. bapHca peanizyeTs-
Cs1 SIK SIBUIIIEC BTOPMHHOT HOMIHAI1ii Ha JISKCHYHOMY, CHH-
TaKCUYHOMY 1 TEKCTOBOMY piBH:X. Cepen 3aco0iB
TEKCTOBOI ipOHii BAPTO BHOKPEMHTH aJIr03ii Ta Imperie-
JICHTHI TEKCTH, 3aCTOCYBAHHS SIKUX € XapaKTePHUM
JUTSL iTioCTHITIO TcbMeHHuKa. 3a cioBamu C. 1. [o-
XOJIH1, 3 OZIHOTO OOKY aJTt03151, CTBOPIOIOYH BEPTHKAIIb-
HUH KOHTEKCT, 30araqye Xyq0xKHii TBip, 3 iHIIOTO, —
BUKOPHCTOBYIOUHCH Y “3HIDKEHOMY  BHIJISII, [IEPEXO-
uTh y chepy KomiuHoro [ 7, €. 100]. PosrisHemo mist
NPUKJIaTy KUTbKa YPHUBKIB 3 poMaHy “Love, etc”:

a) That'sasit may be,’ said Stuart. ‘e none of
us know why we have come to this great vale of
tears. But it'sno excuse for not getting on with the
job, isit?’ [10, c. 121] —y XpUCTHSHCBKIi CBITOMOCTI
“ motriHa citi3” SIK rpereAeHTHuMi Teket 3 biosii (Kuu-
ra ExsiesiacTa) BKHBAETHCS Ha TIO3HAYCHHS CKIIAI-
HOCTI XHTTs. Bxura nepconaxem CtroapTom, Oaii-
JTYKUM JIO PeJTirii, 1151 paza y KOHTEKCTI BUpaKae ipo-
HIFO HaJ IIOCTIMHOO JeTpecieto Horo mimyernoro Ogmi-
Bepa. A HacTymHHMI KOMeHTap mpo Te, mo OmiBep
JHYETBCS MPAIFOBATH, TIOCHITFOE KOHTPACT MK TIep-
BUHHUM Ta aIUTiIKaTUBHUM 3MiCTOM (pa3H i BUpaKae
IpOHIYHY MOATBHICTD. Taka ceMaHTHYHA peopTraHi-
3allisl, SIka BHHUKAE, KOJTU HaJlaHa iHpopMallis € Hecy-
MICHOIO 3 [TOYATKOBOIO IHTEPIIPETAITIEr0, HA3UBAETHCS
“smirenasm dpeiimis” (frameshifting[12, ¢.3]). Tamm-
mu croBamH, ¢ppeiim VALE OF TEARSiepenbagae
MO/1aJIbIlIe OCMUCIIEHHS CKIIQJIHOCTI Ta TPariyHOCTI
KUTTS, aJIe HACTYMHA (paza mo10 0e3MicTaBHOCTI
nporyniB OxniBepa Ha poOOTi KOHTPACTYE i3 OUiKyBa-
HOIO HQOPMAILTEIO 1 peOpraHi3oBye CeMaHTUYHE HATIOB-
HeHHs (peiiMy;

0) Interrupted me on two separate occasions
which would never have happened dans le bon
vieux tems du roy Louys [10, c. 67] — crau crpaB
y ®panii 1o 1 mics Benmkoi peBostro1ii MpoeKTyeThb-
csl Ha cTOCYHKHM mepcoHaxiB OmiBepa i Crroapra
1o i micnst oapyxkenns Omniepa 3 [xkurtian. ABTop ipo-
Hi3ye HaJ MaHi€ero Bemmyi OiBepa, SKUid IPUPIBHIOE
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ceOe 110 kopoJist JIro1oBika, BBaXaroun ce0e aBTOpH-
tetoM utst CTroapTa y BCIX JKUTTEBUX ITUTAHHSX,;

B) Explain things? Can't we leave that until we
reach the Dies Irae? [10, c. 9] — y XpHCTHUSIHCTBI
Cynuuii JleHb yABISIETBCS 4aCOM, KOJIM BCE IPOKUTE
KUTTS Oylie NeperIsIHyTO 1 IpOaHaIi30BaHoO, OHAK
y BJKUTOMY KOHTEKCTI aJIt03151 Ma€ 3HAYE€HHS ' HIKOJIH .
IponiuHMt KOHTPACT MK IEPBUHHOIO TA KOHTEKCTY-
QJIbHOIO KOHOTAIIIMU BUpaXkae CTABJICHHs aBTOpa
0 HeOaxkaHHS OLIBIIOCTI JIOel 0OTOBOPIOBATH
Ta MOSICHIOBATH CBOI BUMHKH. PO3yMIHHS IpOHIi SIK KOM-
TUIEKCHOTO SIBUILIA, SIKE aKTYyali3yeThCS 1 HA PiBHI MOB-
JIEHHsI, 1 Ha MIMOUHHOMY PIBHI KOHIENTYaJlbHUX
CTPYKTYP, JIa€ 3MOTY BUSIBUTH KOHTPACT 1 MK OyK-
BAJILHUM Ta [IEPEHOCHUM 3HAYEHHSIMHU IpOHii Ha piBHI
MOBJIEHHS], 1 MK 00pa3aMu i1ealti30BaHoi, 04IKyBaHO1
CHTYallii Ta pealbHO1 CUTYaLlil Ha PiBH1 KOHLENTYalIb-
HHX Mojienei [5, ¢. 35].

KorHiTHBHMIA miaXia A0 aHANI3Y ipOHii J03BOJISIE
3MOJIETIOBATH KOTHITUBHI IIPOLIECH, 1110 JIEXKATH B OC-
HOBI PO3yMiHHSI IPOHIYHHUX BUCIIOBJIEHD. JloCTimKeHHs
ipownii Jx. bapHca 3nilicHI0OeMO y pycITi Teopii KOHIIET-
TyanbHOI iHTerpariii . ®okonse i M. Teprepa [13],
sIKa, SIK BIZIOMO, € €(h)eKTHBHUM METOJIOM JIOCITIKEH-
HsI IPAKTUIHO OYIb-SIKUX TMHAMIYHHX (OKa310HATHHIX)
MOBHUX siBulIll [ 18, C. 276], a ipoHIYHI BUCTIOBJICHHS
came HaJe)KaTh 10 KOHTEKCTYaTbHHX YTBOpeHb (online
processes). [ pyHTOBHY METOIMKY JIIHMBOKOTHITHBHO-
r'0 aHaTi3y MEXaHi3MiB CTBOPEHHS Ta iHTepIpeTalii
ipoHii, sika 0a3yeThCsl Ha Teopii OJICHAMHTY, 3aIIPOIIO-
HOBaHo y nipaiti X. Pyiza [18].

IpoHist 3 KOTHITUBHOI TOYKHU 30PY PO3IIISLIAETHCS
SIK KOHIIENITyaJIbHA TIPOEKIIiS 3 IBOX PI3HUX MEHTAIb-
HUX ITPOCTOPIB, JI¢ TICPIIIHI BXiTHHHA TPOCTIpP 3aKOpiHe-
HHH B ipOHIYHOMY BUCTIOBJIEHHI, & APYTHI Ma€ B OCHOBI
peasbHe KOTHITUBHE OTOUEHHS. [pOHIYHE BUCIIOBIIEH-
H$1, aKTUBI3YIOYH Y CBIZIOMOCTI YATauya IIEBHY OYIKY-
BaHy CUTYaI[il0, KOHTPACTYe 3 Oe3mocepenHiM KOTHi-
TUBHHUM CEPEOBUILIEM IIOI'0 BUCJIOBIIEHHS, a BepOa-
Ji30BaHA OLIIHKA KOHTPACTYE BIATOBITHO 3 TPUXOBAHUM
CTaBJICHHSM MHUCBbMEHHUKA IO 300paKyBaHOI HUM
curyaitii. [TopoKyroumii pOCTip PeTyiIIoe KOpessLii
MUK BX{THIMH POCTOPAMH; CIIPOEKTOBAHUH MPOCTIP
(projection spacey tepminosiorii X. Pyisa), abo OneH,
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YMOKIJIMBITIOE CTBOPEHHS KOHIICTITYaJIbHOT PO EKITiT
3 KOHTPACTYIOYHX BXiJTHHUX MPOCTOPIB 32 IOTIOMOTOIO
MEHTaJIFHHX OTTepaIliid iHTepIpeTaltii ipOHIYHOTO CMHC-
JIy. peBepcii (BiAHOBICHHS 3HAYCHHSI, IPOTUIICKHOTO
(0GepHEHOT0) BUCIIOBIICHOMY), iHTETpyBaHHS (30as1aH-
COBaHa KOMOIHAIIisl KOHIIENTYaJIbHUX CTPYKTYP PI3HUX
MEHTAJILHUX POCTOPIB), Y3roLKEHHs (CTBOPEHHS
0a30BOT0 KOHIIENTYaJILHOTO KOHTYPY, c(hopMOBaHOTO
3 OJTHOTO YH KiJTFKOX BXITHHX IPOCTOPIB 3 METOIO BCTA-
HOBJICHHSI BIITIOBITHOCTI 3 KOTHITHBHUM OTOYEHHSIM)
[18]. Otosx, ipoHist pO3IIAAAETHCS K KOHICTITYaIbHA
MPOEKIIis IBOX PI3HUX MEHTAIBHUX ITPOCTOPIB, OMO3H-
IIist MDK SIKUMH y KOHTEKCT1 TOPOIXKYE ipOHIUHY OITiH-
Ky. Lle mpotiec 3apokeHHs1 HOBOTO 3HAYEHHS, JIE MO-
BeIlb BUCIIOBJIIOETHCSI, MAIOUX Ha TYMITi TPOTUIICHKHE,
3 METOIO JIOCSITHEHHS! TIEBHOTO KOHTEKCTYaJIbHOTO
edexry. BucnoBneHHs MOXke iIHTETrpyBaTH KiTbKka MEH-
TaJIbHHUX MPOCTOPIB, CMIBBITHOIICHHS SIKMX BCTAHOB-
JIFOETBCA 3a I0TIOMOT X0 ornepartii y3ropkeHHs. Hasitb
SIKIIIO BXiJIHI IPOCTOPH HE MPOTHIIEXKHI OJTH OTHOMY
y IUIaHi 3MICTY, BOHU MOXYTb MICTUTHU NEBHY KOH-
TpacTHy iH(opMariito, sika CTBOpIO€ ipoHio [18,
c. 156-167].

Jlist imocTpartii po3risiHEMO TaKui YPUBOK 3 PO-
Many “Love, etc”:

Generic space

Input 1

r) Stuart at dinner was at his most Stuartesque.
S. Smeon the Stylite would have thrown a wobbly
and built his pillar even higher to escape the
narcol eptic miasma that encircled thetablelegslike
dry ice [10, c. 89] — anro3is Ha uymo cB. CrMeoHa
(sxmit iposkuB 39 POKIB HA YOTHPHUMETPOBOMY CTOBIT,
HaMararo4uch, 3a Horo ciioBaMu, BTEKTHU BiJ| CBITY
BEPTUKAIILHO, 60 TOPU30HTAILHO 11e 3pOOUTH HE BJIa-
nocst) aktusizye ppeiim ST. SIMEON’ SLIFE y niep-
[IOMY BXiJHOMY MpOCTOpi (MepBUHHHUI KOHTEKCT
amo3il). J{pyruii BXiTHHI POCTIpP TaKOXK CTPYKTYPYETh-
cs 3rigHo i3 ¢ppeiimom ST. SIMEON’ S LIFE, sixuit
MICTUTh MOAM(DIKOBaHI €IIEMEHTH 3 IUTHOBOTO KOHTEK-
cry. [lopomkyrounii IpocTip CTPYKTYpYe BIAMOBIAHU-
KH 3 000X BXiTHUX pocTopis (agent, action, purpose),
BUSIBJICHHI IIUISIXOM 1HTETPYBaHHS. Y3TO/KEHHS TIepe/l-
Oauae 3aTydeHHsI T0JJaTKOBOTO IUCTAHTHOTO KOHTEK-
cTy 3 iHdopmariero mpo nepcoHaxka Crroapra s
aJICKBATHOI IHTEpIIpeTaLlii CMUCITy BUCJIOBJIEHHS 13Y-
MOBITIOE B CIIPOEKTOBAHOMY ITPOCTOPi MOAU(IKAITiIO
MIEPBUHHOTO 3HAYCHHS aJTFO3ii B IIThoBOMY (* 3HIDKE-
HOMY") KOHTEKCT JIJIs1 BCTAHOBIICHHSI BiIMOBITHOCTI
3 pEaIbHOIO CUTYAIII€I0: Ha BUCOTI YOTUPHOX METPIB
cBsaTHii CHUMEOH 3MIT BiZICTOPOHUTHCS BiJl CBITY, ajie
He Bix 6e3mexHo HynHoTo CTioapTa.

Input 2

St. Simeon the Stylite

> St. Simeon the Stylite

Built the pillar

To escape the world

Built his pillar even higher
To escape the narcol eptic
miasma

Integration & accommodation:
New contextual meaning

Projection space

Puc. 1. Mepexxa MEHTaJIbHUX IIPOCTOPIB AJIS ipOHIii, BUPAXKEHOT allio3i€r0
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OTxe, Teopist KOHIENTYaIbHOI IHTerpallii € edex-
THUBHOIO TSI IEKOTYBaHHS IOCTMO/IEPHICTCHKOT IpOHil
Ta€ MEePCNEeKTUBHUM METOJIOM JIOCIIPKEHHS ipOHii
B XYIIO>KHBOMY TEKCT1, OCKLITBKH IPOIIEC iHTepIpeTallii
notpeOye aHai3y HE TUTBKU CyTO MOBHOTO BUPaKEH-
Hl, aJie i ypaXyBaHHS eKCTPaTiHIBaJIbHOT iH(opMarii
(6iorpadiuHoi, KyIETYpHO-ICTOPHYHOT TOIIO), SKa
MICTUTHCS Y BXi/IHUX IIPOCTOPAX KOHIETITYAILHOT Me-
pexi. JlochimkeHHs TIHTBOKOTHITHBHUX ITApaMeTPiB
IpOHIYHOT JOMIHAHTH HA TIPUKIIA/Ti AJTFO31i STK TEKCTO-
BHX 3ac00iB BTUIeHHS ipoHii k. bapHca nomoBHIo€e
BUBYEHHS 11I0CTHITIO aBTOPA Y JTIHTBOKOHIICITYAILHO-

MY BHMIpI.
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